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Our Mission
To use the talents, time and treasure
God has given us, in a spirit of
generosity and compassion, for the
good of those less fortunate than
ourselves, to spread the word of God
through evangelization and Catholic
education, and to live our faith so that
others may say, “We can tell they are
Christians by their love.”

AR Nuestra Mision
| Usar talentos, tiempo y tesoro o bienes
materiales que Dios nos ha dado, en
un espiritu de generosidad y
compasion, para el bien de todos
aquellos menos afortunados que
nosotros, esparcir la palabra de Dios
por medio de evangelizacion y
educacion Catolica, y vivir nuestra fe
para que otros digan, “Sabemos que
son Cristianos por su amor.”
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8825 Kempwood Dr. Houston, TX 77080
Office: (713) 468 - 9555 | Fax: (713) 464 - 0325
Email: church@stjeromehou.org | Website: www.stjeromehou.org
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Church Office Hours: Monday-Friday 9:00 AM - 5:00 PM (Closed from 12 - 1pm for lunch)
Parish Activity Center GPS Address: 2749 Hollister Rd., Houston, TX 77080

Welcome Newcomers

Bienvenidos Nuevos Miembros
Interested in joining St. Jerome? Stop
by or call the office during business
hours for more information.
Interesado en unirse a San Jeronimo?
Visite o llame durante el horario de
oficina para obtener mas
informacion.

Mass Schedule | Horario de Misas

Pastor Parroco

St. Jerome Catholic School | Escuela
Rev. Jonathan Mor¢ (Bilingual)

Catolica de San Jeronimo

Office Hours: M-F 7:30AM-4:00PM
Principal: Mrs. DeeDee Rzasnicki
Registrar: Luz Vinasco (Bilingual)

Deacon | Diacono (713) 468-7946

Dan O’Dowd B St. Jerome Early Childhood Center
Jose G. “Lupe” Montoya (Bilingual) | Centro de Cuidado de Infantil

Larry Hernandez Office Hours: M-F 7:00AM-5:30PM
Director: Mirna Grant (Bilingual)

Parochial Vicar | Vicario
Rev. Alfonso Tran

Receptionist | Recepcionista R Sund
Jesus Uroza (Bilingual) (713) 461-0835 Elslgag)cl)l 730 AM
Valeria Salazar (Bilingual) Director of Faith Formation English 10:00 AM
Directora de Fi ion de F 2 .
Secretary | Secretaria Fll:)ercé) giz ;1 ezo(rgilﬁ;'goll;alf ¢ Espago{ 13128 EM
Fernanda Gonzalez (Bilingual) 713-464-5029 spano :
LIFETEEN 5:00 PM
Parish Bookkeeper | Contador Youth Minister | Ministerio de Jovenes llé/ipanol 7:00 PM
Parroquial oy onday-Saturday
rroq . Jocelyn Castaneda (Bilingual) lish 15 A
Bridgett Macias Englis 8:15AM
. St. Vincent de Paul Pantry | Despensa Saturday
Business Manager Equal Opportunity Provider English 5:00 PM
Robert Alcala Tuesday & Thursday : 9am-12pm Wednesday
713-468-5910 Espaiiol 7:00 PM

Communication Director | Directora
de Comunicacion
Leslie Lopez (Bilingual)

Maintenance | Mantenimiento

Everardo “Junior” Servin (Bilingual)
Adolfo Aleman (Bilingual)

February 1, 2026

Anointing of the Sick | Uncion de los
Enfermos

Every first Saturday of the month after

Spm Mass | Cada primer sabado del
mes después de las Spm misa

Sacrament of Reconciliation
Sacramento de Reconciliacion
Wednesday/Miercoles 6:00-7:00 PM
Saturday/Sabado 3:30-5:00 PM

Adoration Chapel
Capilla de Adoracion
Monday-Friday 8:00AM-4:30PM

Fourth Sunday of Ordinary Time | IV Domingo Ordinario
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A Letter From Our Pastor

Dear parishioners,

I hope everybody came through the cold okay! Though it was cold there was mercifully
little ice, which is good, since nobody in Houston knows how to drive on icy roads (some would
argue that few people in Houston really know how to drive on any sort of road at all, but that is
an argument for another day). I suppose winter has finally arrived!

We have had to reschedule a few things. The St. Jerome School Open House will be this
Monday, Feb 2, from 9am-7pm. It was originally scheduled for last Sunday. Feel free to drop
by and take a look at what we offer! If you have any friends who are considering Catholic
school for their children, invite them to come and see what we can do for them. With the Texas
Education Freedom Account applications about to open (see last week’s bulletin), we are seeing
a lot more interest in St. Jerome School. If your children aren’t in Catholic school for reasons of
cost, take a look at TEFA to see if it might be right for you.

As we are beginning a new month, we have a new prayer intention from Pope Leo XIV:

For children with incurable diseases
Let us pray that children suffering from incurable diseases and their families receive the
necessary medical care and support, never losing strength and hope.

This is a very important intention, not only because of the profound suffering associated with
severe childhood illness, but also because the pope is asking us to pray for those whose diseases
cannot be cured. This highlights the dignity of the sick, even when their quality of life has been
permanently degraded. In a world which sometimes offers euthanasia as a false form of
compassion in such cases, we are called to recognize that every life has value and there is hope
for everyone. It may seem strange to say that there is hope when the disease is incurable, but
only if we limit our perspective to this world. Everybody, no matter what they suffer in the
world, has hope of eternal life with God. So, as we pray for the physical aid and comfort of
these children and their families, let us also pray for their souls, that amid all of the temptations
to despair that can arise in such situations, they may keep their eyes fixed on the hope that can
come only from God. In addition to praying, it would also be worthwhile to visit the sick and
bring them something of the love of God in person.

Blessings,
Fr. Jonathan

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Una carta de nuestro parroco

Queridos feligreses,

iEspero que todos hayan soportado bien el frio! Aunque hacia frio, afortunadamente hubo
poco hielo, lo cual es bueno, ya que nadie en Houston sabe conducir en carreteras heladas
(algunos dirian que pocas personas en Houston saben conducir en cualquier tipo de carretera,
pero esa es una discusion para otro dia). jSupongo que finalmente ha llegado el invierno!

Hemos tenido que reprogramar algunas cosas. La Open House de la Escuela St. Jerome
sera este lunes 2 de febrero, de 9 am a 7 pm. Originalmente estaba programada para el domingo
pasado. jNo duden en pasar y ver lo que ofrecemos! Si tienen amigos que estan considerando
una escuela catoélica para sus hijos, invitenlos a venir y ver lo que podemos hacer por ellos. Con
la apertura de las solicitudes para las Cuentas de Libertad Educativa de Texas (TEFA) (ver el
boletin de la semana pasada), estamos viendo mucho mas interés en la Escuela St. Jerome. Si
sus hijos no estan en una escuela catdlica por razones de costo, consulten TEFA para ver si
podria ser una buena opcion para ustedes.

Al comenzar un nuevo mes, tenemos una nueva intencidén de oracién del Papa Leon XIV:

Por los nifios con enfermedades incurables
Oremos para que los nifios que sufren enfermedades incurables y sus familias reciban la
atencion médica y el apoyo necesarios, sin perder nunca la fuerza ni la esperanza.

Esta es una intencion muy importante, no solo por el profundo sufrimiento asociado con las
enfermedades infantiles graves, sino también porque el Papa nos pide que oremos por aquellos
cuyas enfermedades no tienen cura. Esto resalta la dignidad de los enfermos, incluso cuando su
calidad de vida se ha deteriorado permanentemente. En un mundo que a veces ofrece la
eutanasia como una falsa forma de compasion en estos casos, estamos llamados a reconocer que
toda vida tiene valor y que hay esperanza para todos. Puede parecer extrafio decir que hay
esperanza cuando la enfermedad es incurable, pero solo si limitamos nuestra perspectiva a este
mundo. Todos, sin importar lo que sufran en el mundo, tienen la esperanza de la vida eterna
con Dios. Por lo tanto, mientras oramos por la ayuda fisica y el consuelo de estos nifios y sus
familias, oremos también por sus almas, para que, en medio de todas las tentaciones de
desesperacion que pueden surgir en tales situaciones, mantengan sus ojos fijos en la esperanza
que solo puede venir de Dios. Ademas de orar, también seria conveniente visitar a los enfermos
y llevarles personalmente algo del amor de Dios.

Bendiciones,
P. Jonathan

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Women’s ACTS Food Sale

The Women’s ACTS Retreat in Spanish will host a
food sale on Sunday, February 1st after the 7:30 AM,
10 AM, 12 PM, and 2:30 PM Masses. They will be
selling tacos, duros, champurrado, pan, elote, tamales,
& quesabirrias. This is a great opportunity for our
parish community to come together while supporting
a meaningful cause.

All proceeds will go toward funding the Women’s
ACTS Retreat, helping provide women with a
chance to grow in faith and build community. _ANCA AL,
We invite everyone to stop by after Mass, enjoy a ‘ ' ' v
meal, and support our retreatants. Thank you
for your generosity!

Fourth Sunday in Ordinary Time

Reading 1: Zephaniah 2:3; 3:12-13
Responsorial Psalm: Psalm 146:6-7, 8-9, 9-10
Reading 2: 1 Corinthians 1:26-31

Gospel: Matthew 5:1-12a

Ash Wednesday

Join us as we begin the Lenten season with the
distribution of ashes and the celebration of
Mass.

6:15 AM — Spanish Service (Ashes only)
« 7:00 AM — English Service (Ashes only)
8:15 AM — English Mass

12:00 PM — English Service (Ashes only)
5:00 PM — Spanish Service (Ashes only)
« 5:45 PM — English Service (Ashes only)
6:30 PM — Spanish Mass

8:00 PM — Spanish Service (Ashes only)

All are invited to attend and begin this holy

season of Lent in prayer and reflection. asm, .
- 1' -
0
(

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Venta de comida de ACTS para mujeres
El Retiro ACTS de Mujeres en espafiol realizara una
venta de comida el domingo 1 de febrero después de
las Misas de 7:30 AM, 10 AM, 12 PM y 2:30 PM. Se
venderan tacos, duros, champurrado, pan, elote,
tamales y quesabirrias. Esta es una excelente
oportunidad para que nuestra comunidad parroquial
se reuna y apoye una causa importante.

Todos los fondos recaudados se
destinaran a apoyar el Retiro ACTS de
Mujeres, ayudando a ofrecer a mas
mujeres la oportunidad de crecer en la fe
y fortalecer la comunidad. Los invitamos
cordialmente a pasar después de Misa,
disfrutar de una comida y apoyar a
nuestras participantes del retiro. jGracias
por su generosidad!

IV Domingo Ordinario

Primera lectura: Sofonias 2, 3; 3, 12-13

Salmo Responsorial: Salmo 145, 7. 8-9a. 9-bc-10
Segunda lectura: 1 Corintios 1, 26-31
Evangelio: Mateo 5, 1-12a

Miércoles de Ceniza

Acompananos a comenzar la Cuaresma con la
imposicion de la ceniza y la celebracion de la
Santa Misa.

« 6:15 AM - Servicio en espaiol (solo ceniza)
« 7:00 AM — Servicio en inglés (solo ceniza)

« 8:15 AM — Misa en inglés

« 12:00 PM — Servicio en inglés (solo ceniza)
« 5:00 PM - Servicio en espaiiol (solo ceniza)
« 5:45 PM - Servicio en inglés (solo ceniza)
6:30 PM — Misa en espaiol

« 8:00 PM - Servicio en espafiol (solo ceniza)

Todos estan invitados a participar y comenzar

‘ m este tiempo santo de Cuaresma en
) 4

oracioén y reflexion.
e



https://bible.usccb.org/bible/hebrews/12?5
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Thank you from St. Vincent de Paul

St. Vincent de Paul Vincentians want to take this
opportunity to express our heartfelt gratitude for
supporting us with our toys, basketball, and soccer
balls giveaway this past Christmas.

Your contributions have greatly enriched the lives
of many in our parish and community and have
shown a true reflection of your faith and
dedication to us. We served 134 families and gave
gifts to 297 children. In fact, we only had to
purchase $700 of extra gifts. We even held a raffle
of new household items which had been donated
throughout the year for the parents present.

Thank you for your support. Your efforts have
made a significant impact on St. Vincent de Paul.

Fish Fry
We will have our Fish Fry on February 6th
from S5pm to 7pm. In the Parish Activity

Center “A” Hosted by the Knights of
Columbus! We will have our Fish Fry every M Caballeros de Colon! jRecuerde que la venta
747 18

first Friday of the month.

T. JEROME CATH

FISH FRY

Gracias de parte de San Vicente de Pail

Los miembros de la Sociedad de San Vicente de Patl
queremos aprovechar esta oportunidad para expresarles
nuestro mas sincero agradecimiento por su apoyo en la
entrega de juguetes, balones de baloncesto y de futbol
que realizamos la pasada Navidad.

Sus contribuciones han enriquecido enormemente la vida
de muchas personas en nuestra parroquia y comunidad,
y son un verdadero reflejo de su fe y dedicacion.
Atendimos a 134 familias y entregamos regalos a 297
nifios. De hecho, solo tuvimos que comprar 700 dolares
en regalos adicionales. Incluso organizamos una rifa de
articulos para el hogar nuevos, donados a lo largo del
afo, para los padres presentes.

Gracias por su apoyo. Su esfuerzo ha tenido un impacto
significativo en la Sociedad de San Vicente de Paul.

Pescado Frito
Tendremos nuestro Pescado Frito el 6 de feb
de 5 pm a 7 pm en el Centro de Actividades
Parroquial “A” organizado por los

de Pescado es Frito cada primer viernes del
mes!

Adult Confirmation Registration

St. Jerome Catholic Church is now registering adults
for the sacraments of First Communion and
Confirmation. To be eligible, you must be at least 18
years old and have been baptized in the Catholic
Church. If you wish to register, please come into the
office and bring your baptism certificate.

For more information or any questions,
you can call the parish office at

713-468-9555.

We look forward to seeing you!

Inscripcion para la Confirmacion de adultos
La Iglesia Catoélica San Jeronimo ahora esta
registrando adultos para los sacramentos de Primera
Comunion y Confirmacion. Para ser elegible, debes
tener al menos 18 afios y haber sido bautizado en la
Iglesia Catolica.

Si desea registrarse, por favor venga a la oficina y
traiga su certificado de bautismo.

Wy
A
o

Para obtener mas informacion
o cualquier pregunta,
puede llamar a la
oficina parroquial al
713-468-9555.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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/‘ & KNIGHTS OF A - .
& /—k- COLUMBUS ° Finding Hope
W7

QY7 counci 4550
Through Grief
SMOKED ED RIBS SAL | -g . .
FOR SUPER BOWL SUNDAY! > Join us as Rev. Dr. Tim VanDuivendyk guides us

iy Kiah G of Coluinbrs % through understanding loss, grief, and the
ST COUNCIL 4550 ———- ") journey toward healing. Grief can feel

7 overwhelming and isolating—but you don'’t
have to walk this path alone. Together, we'll
explore how grief affects us, how each person
grieves differently, and how healing, resilience,
and hope can slowly take root again.

Tuesday, February 4
9:30 AM
Parish Activity Center

Cost $40 Scan here to

FULL SLAB or RIBS S3() |  SAUSAGE 3
RIB TIPS $7/1b S7v2iBunk  @WL ALl are welcome.

ORDER AFTER MASSES
JAN 10-11,17-18, 24-25 « JAN 31 & FEB 1
OR IN CHURCH OFFICE: JAN 19-FEB 3

CONTACT: CHUCK PIERSON 7 '
832-605-1892 . . ) ) M Register Now!

Empower Your | Transform Their

F@ EMMAUS
What’s Behind the Door: CH 21 CE | EDUCATION

4 il A
A Program for Pastoral Visitors L CATHOLIC lml
TEXAS EDUCATION SCHOOLS

PASTORAL CARE IN HEALTHCARE SETTINGS
CALLS FOR PRESENCE, AWARENESS, AND
TRUST. THIS SESSION EXAMINES COMMON
ASSUMPTIONS, FAMILY DYNAMICS, AND
FAITHFUL APPROACHES THAT HELP
CREATE SACRED, WELCOMING MOMENTS
OF CONNECTION.

Presented by: Virgil Fry, D.Min.

Your child deserves an ptional Catholic ed fon — one that opens doors of

_ opportunity. The new Texas Education Freedom Accounts could make that a reality,

I “AHGH’ 1 B 2026 10.30 nH & 2.30 pu providing over 510,000 for tuition, uniforms, school lunches, and more.
' . .

Catholic schools nurture the whole child - mind, body, spirit - offering an education

FOR MORE that is academically excellent, rooted in Gospel values, and dedicated to helping
INFORMATION children become who God created them to be.
OR TO Research consistently shows that Catholic school students made greater
improvements in reading and mathematics relative to their national peers than
REGISTER, students attending other private schools. With high school graduation rates at 98% -
SCAN THE OR and 85% of graduates attending four-year colleges - Catholic high school graduates
Q who enter college are twice as likely to graduate from college as students who attend

public high schools.

Catholic schools provide a consistent advantage for students and families.

APPLICATIONS OPEN
FEBRUARY 4 - MARCH 17, 2026
2947 Hollister LEARN MORE ONLINE AT A
Houston, Texas 77080
Cost: $20 includes lunch (O

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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SABADO FEBRERO 14, 2026 /

A8 CABALLEROS

jsolo’
preventa!

CONSEJO 4550
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TA e COSTIL o1

yER AHUMADAS LAS ‘ - '.‘ -

pARA ELSU PER BowL .

CABALLEROS DE COLON
ONSEJO 4550 ——— ¢

l’ rlrmumdu p.u
e

MARIACHI, COMIDA,

GRUPO MUSICAL
a a%_ 9 %e

o ' L0SCHICES DE CHARLY
x a4 0 05 DE DURANGD
COSTILLA ENTERA DL $30 SALLHICHA

RES |57 jvinculo de 1/2 libra . CENA: 6:00PM-8:00PM
ORDENA DESPUES DE MISA BAILE: 8:00PM-1:00AM

it 25 » ENE Y FEBRERO 1 *
ebLl AT FR A bt el

+ O EN LA OFICINA DE | f a: ENERO 19 - I"FBRERD 3

CONTACTO: ANDRES CERVANTES v o0 ' ar [ SALON PAC IGLESIA SAN JERONI
832-373-8790 ! ; Vi \/‘ 2749 HOLLISTER RD HOUSTON TX 7

1sglu jﬂanar

Parraguia Anfitriong:

% W.NNE of the TRUE CROSS [¥ Acompaiianos para nueStraJ tele}iraclon mensual

Dickingon, Texas™
del Primer m 7
f""’ 4 ,:.- - .

Mo

Acompafiangs al 3%

; b | GEVOCIONES FIADGSAS Ly . : z

Conpreso Ma.n. ESION MARIANA 4 * .|7 rn 61@ fefm
organizado pﬂl al 3 . ! es,

3! “Comitium H o de la Legidn de Maiia  « Mayo es el Mes de Maria 1 ;

iMarca tu calendario e invita .a' tu familia y
amigos a acompaiiarnos!

Todos son bienvenidos.

iIREGISTRATE HOY
CosTo DEL
Antes del 1 de abril 545
después $55

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Online Giving| Donaciones en linea

1. Visit the Parishsoft website at
giving,parishsoft.com/App/Giving/FD-920
or scan the QR Code

2.Choose your method of giving. Recurring
or one-time online donations or direct
deposit.

3. Give online!

1.Visita la pagina web de Parishsoft en
giving.parishsoft.com/App/Giving/FD-920
o escanea el codigo QR.

2.Elige tu método de donacién: donaciones
recurrentes o unicas en linea, o deposito
directo.

3.iDona en linea!

Want to submit something to the bulletin? |

¢ Quieres enviar algo al boletin?
Scan the QR Code or email l.lopez@stjeromehou.org

Escanea el codigo QR o envia un correo electronico a
Llopez@stjeromehou.org

Fourth Sunday of Ordinary Time | IV Domingo Ordinario

Stewardship | Corresponsabilidad

Diocesan Services Fund (DSF)

The Diocesan Services Fund empowers you, the Faithful, to
support the 64 ministries of the Archdiocese of Galveston-
Houston that operate in your name. El Fondo de Servicios

Diocesanos les faculta a ustedes, los Fieles, para
apoyar a los 64 ministerios de la Arquidiocesis de
Galveston-Houston que operan en su nombre.

2026 GOAL/2026 META: $145,000

¢IN THE ONE, WE ARE ONE

IN ILLO UNO UNUM

As we prepare for Commitment Weekend next weekend, let us
reflect on how the Diocesan Services Fund (DSF) unites us in

Christ to care for the Church. Through DSF, we live out the
truth In the One, We are One, our many gifts joining in one
mission. Together, we strengthen ministries that form disciples,
support vocations, and serve those in need. Let us prayerfully
consider our role in this communion of faith and respond
generously.

Altar Flowers | Flores para el altar

If you would like to donate flowers towards our altar, call our
office at 713-468-9555.

Si desea donar flores a nuestro altar,
llame a la oficina al 713-468-9555

Stay Connected through Flocknote |

Mantente conectado a través de Flocknote
We're excited to announce our parish is now using
Flocknote for biweekly newsletters with updates and
events—just scan the QR code to sign up and stay
connected!

iNos complace anunciar que nuestra parroquia ahora
utiliza Flocknote para boletines informativos
quincenales con actualizaciones y eventos! Solo
escanee el codigo QR para registrarse y mantenerse
conectado!

Bi-Weekly New

Octaber 1

Rentals | Rentas de Salones

If you are planning a future event and would like to rent one of
our parish halls, call Linda Garcia at 281-686-1061 for
availability.

Si esta planeando un evento y le gustaria rentar un
salon de la parroquia, llame a Linda Garcia al 281-686-1061
para disponibilidad y precios.

Lost & Found | Perdido y encontrado

Please call the office for any lost items. We will hold found items
for 90 days and if not claimed we will dispose of them or
donate it to St. Vincent de Paul. Thank you!

Por favor llame a la oficina por cualquier articulo perdido.
Conservaremos los articulos durante 90 dias y, si no los
reclaman, los donaremos a San Vicente de Paul.

iGracias!

SECOND COLLECTIONS:
February 1-St. Vincent de Paul
February 8- No Second Collection

Sunday Collection-Ofrenda Dominical

443 regularlfeligreses + 68 visitors/Visitantes

Weekly Goal/Meta Semanal...............ccoovveeeviniineennn.. $24,150
YTD Goal/Meta al QflO....uueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen $72.450
January 18, 2026.........cccivviiiiiiiiiiiiiee e $24,260
YTD COleCted ....ovvveiniiiiieeeeeeeeeeeeeee e $65,763
Weekly Actual vs. Goal/Actualmente Vs. Meta............... $110
Yearly Actual vs. Goal/Actualmente Vs. Meta.............. $6,687

Thank you for your generositylGracias por su generosidad

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



ST. JEROME

CATHOLIC SCHOOL

@‘ L* TEXAS EDUCATION @ ]\*' TEXAS EDUCATION
ST, JEROME L ,.I FREEDOM ACCOUNTS ST. JEROME L ,.I FREEDOM ACCOUNTS
AT SO CATHOUEL e

Give your child the gift of faith-based education and school iOfrezca a ts hije una educacién basada en la fe y la libertad de

choice at 5t. Jerome Catholic School! eleccién escolar en 5t. Jerome Catholic School!
Applications Open February 4 Las solicitudes abren el 4 de Febrero
Application window: February 4 = March 17, 2028 Periodo de Solicitudes: 4 de Febrero al 17 de Marzo, 2026
~/ Mot first come, first served - every application is treated equally. +/ No es por orden de aplicacién - todas las solicitudes son iguales.
3 Steps to Get Ready: 3 Pasos para prepararse:
4 Gather required documents. @1 Reuna los documentos requeridos.
2 Confirm your child's disability (if applicable). 2 Confirme la discapacidad de su hijo (si aplica)
3 Submit your application by March 17. 3 Envie la solicitud antes del 17 de marzo.
# Students with efigible disabilities may qualify for priority and additional funding. Log estudiantes con discopscidodes elegibles pueden calificar pase prioridad y fondes adicianaled
B i
More information: - =X Mas informacion: X
El P educationfreadom.texas.gov El : educationfreedom.texas.gov

. PSS § Goal $50,000 Meta
STUDENTS Donated $22,750 Donado
SK RUN/WALK 1/26/2026

Our Steps for Students campaign continues with Fr. Jonathan vs. Fr.
Alfonso. Every donation benefits St. Jerome Catholic School and our
students. While Fr. Alfonso is currently leading, both priests—and our
school—are still far from the goal. Our mission is ambitious because our

Monday, February 2nd

Lunes 2 de Febre ro dreams for our students are too. Please consider donating today and help
9am - 7pm

us reach the finish line.

Continda nuestra campania de Steps for Students con el reto Fr. Jonathan
vs. Fr. Alfonso. Cada donacidn beneficia a St. Jerome Catholic School y a
nuestros estudiontes. Aunque Fr. Alfonso va a la delantera, aun estamos
lejos de la meta. Nuestra mision es ambiciosa porque grandes son nuestros
suefios para los estudiantes. Done hoy y aytidenos a llegar a la meta.

INSCRIPCIONES ABIERTAS - . : T€Am - €QUIPO TEAM - €QUIPO

=y

REGISTRATIONS OPEN €1} -
PREK 4 - 8TH GRADE 4

GRADOS EBE_IF__#-SAVO A : £ FR. JONATHAN FR. ALFONSO
ﬂ'ﬁ:’ﬁt;a- EB2s ltunw::ud. Dr, Houston, Tx, 77080 _‘J /

Our Sponsors: AN

N PS% o CesarEspinoza
- o~ ® 7 ] Painting L.LC

STUDENTS —g Ji—mm==—

5K RUN/WALK i

“ s
—h s
(( j/ 7 f}"f}'} . ] It MT.
sl

Contactus - Contactenos: ¥ 713-468-7946 “f}) stjeromecs.org

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Mass Intentions
Intenciones Para la Misa

Saturday, January 31 | Sabado 31 de Enero

8:15am T Fr. Mike
5:00pm T Glenda Chavez

Sunday, February 1 | Domingo 1 de Febrero

7:30am 1 Silvia Ferrufino

10:00am 1 Ofelia Cortes

12:00pm + Daniel Vega Tapia

2:30pm Inencion especial por MFCC
5:00pm For Our Parishioners

7:00pm Por Las Almas del Purgatorio

Monday, February 2 | Lunes 2 de Febrero
8:15am 1 Allison Polansky

Tuesday, February 3 | Martes 3 de Febrero
8:15am 1 Christian Aaron Gomez

Wednesday, February 4 | Miercoles 4 de Febrero

8:15am + Fr. Mike

7:00pm 1 Ulises Nazario
Intencion especial por Sr. Maximino Amado,
Robert L. Powell,
Eduardo Moreno

Thursday, February S | Jueves 5 de Febrero
8:15am 1 Rev. Msgr. Daniel Lee Scheel

Friday, February 6 | Viernes 6 de Febrero

8:15am + Fr. Mike

Saturday, February 7 | Sabado 7 de Febrero
8:15am 1 Aurora & Melinda Garcia
5:00pm 1 Alejandro Rodriguez Alva

To schedule a special Mass for your family or friends,
please call the office at 713-468-9555.
Para programar una misa especial para su familia o amigos,
llame a la oficina al 713-468-95535.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com

Fourth Sunday of Ordinary Time | IV Domingo Ordinario

Anointing of the Sick

February 7 after Spm mass in the
church. We offer the anointing of the
sick every first Saturday of the month.

Uncion de los Enfermos

7 de febrero después de la misa de
las 5:00 PM en la iglesia. Se ofrece la
uncién de los enfermos cada primer
sabado del mes.

Adoration Chapel Hours
Our Adoration Chapel is open

Monday-Friday from
8:00 AM to 4:30 PM

Horario de la Capilla de

Adoracion
Nuestra Capilla de Adoracion esta

abierta de lunes a viernes
de 8:00 AM a 4:30 PM

Weekly Adoration

For more vocations
Join us in prayer every Thursday in our
day chapel from 10 AM to 12PM

Adoracion Semanal
Para mas vocaciones

Unase en oracion todos los jueves en
nuestra capilla de 10 AM a 12 PM

Weekly Rosary & Holy Hour for Life

The Knights of Columbus Council 4550
will pray the rosary for life and offer a

Holy Hour for life every Thursday at
6:30-8:30 PM at the Day Chapel.
Everyone is welcome!




“ AV /o TeTs i Fn i I 713-682-3663

Funeral Home woodlawnfh.com

& Garden of Memories s o e (e UTOMOTIVE

Office: 713.360.6361

Mobil: 832.631.0224

Mauricio: 832.741.4617

Meile: 346.544.8080 — AQUITODOS
mbmautomove@hotmail.com SALEN MANEJANDO!!

13230 Hempstead Rd. Unit 322-A ‘s Houston Tx 77040

AIR CONDITIONING & HEATING Famity Ooned & Craratod
S OSEPH EARTHMA
E,?_, = FRCMECHANICALE | JOSEPH | EARTHMAN

RCMechanicaltx.com Office: 713-682-2944
TACLAO02432AE Funerals for Burial & Cremation

Regulated by the Texas Dept. of Licensing and Regulation, P.O. Box 12157,
Austin, TX 78711, (800) 803-9202, (512) 463-6599, www.tdIr.texas.gov
GZUe specialize in
Catholic funerals

for both burial
& cremation

T
Mention this Ad and receive a FREE WHOLE
HOUSE INSPECTION to ensure you don’t have
amassive plumbing problem waiting

to happen. 713-802-0000
vosslerplumbing.com jos eph ] earthman.com

Refrigeration
Installation
Repairs
Maintenance Contracts
Walk-in Coolers
Coolers
Ice Machines

Clinica familiar para servir a todos

Exhaust Hoods Rey Guerrero . g
AC Services 7941 Katy Fuy. #287 los miembros de su familia.
— Repairs Houston, TX77024 .. . .
Est.1989 Maintenance Contracts  Tel: 713-266-2552 Servicios DlSponlbleS
Commercial & Residential ~ fo/iplis Cell: 713-962-5640
Wiispits Email: Istarhvac@gmall.com *Medicina Familiar ~ *Pruebas Rapidas de VIH Gratuitas

Sofia Guerrero *Cuidado Prenatal  «Pruebas de Embarazo Gratuitas

TOES HOME & *Pediatria *Vacunas contra el COVID-19 y Educacion
pavcare 9 COMMUNITY HEALTH CENTER
Twinkletoesdaycare1@gmail.com F _&ﬁr
9118 Burger Ln., Houston, TX 77040 Healthy Families. Healthy Community. Aceptamos Medicaid, CHIP, Medicare y seguros privados.

Aceptamos pacientes sin seguro.

713-858-9773
Twinkletoeshomedaycare.godaddysiles.conigﬁz iReserve su cita hoy! L 9 713.462.6565 @ sbchc.net

Del Pueblo  [[Etsaiesies
L PUEBL Funeral Home
FUNERAL HOME

Making easier... the most difficult moments.

« GRANITE

* Traditional Services *Servicios Tradicionales « QUARTZITE
* Cremations *Cremaciones : * MARBLE
* Repatriations *Repatriaciones > 8 :Sgﬁ;&m
Prices starting at $1,300.00 S
Precios comienzan desde $1,300.00 . . DELLA TERRA
4909 Weeping Willow Rd. Houston, TX 77092
« ONE QUARTZ/DALTILE
www.delpueblofuneralhome.com Office: (832) 678-5100 - CASARSTONE
COMING SOON: Email: grandstonellc@gmail.com + NEOLITH
8222 Antoine Dr. 4829 West Orem Dr. v

www.granitecountertopsofhouston.com + SYMPHONY
281.447.1382
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SuN Berr Rooring Co.
Serving the Parish Since 1979

4« MARY KAY
Mary Kay Consultant
Kathy Ehlinger, Parishioner

713-240-0293

www.marykay.com/kathye3

DENNIS NAIDUS

12335 Kingsride, #283 « 713-465-4171
dnaiduspsu77@yahoo.com

ABALLE INSURANCE
LIFE | HEALTH | DENTAL INSURANCE

OLALLA ABALLE
INSURANCE AGENT

[ 832-455-4m0
m oaballeinsurance@gmail.com
. (@aballeinsurance

[t | @aballelnsurancﬁablamos Espano‘
oo StateFarm-

Dora Guerra
Account Representative
dora.guerra.gn1h@statefarm.com

GARAGE DOORS
& OPENERS

. Sales ¢ Service ¢ Repair |
Se Habla Espanol

Jose PENA
832-541-3771 » 281-793-3341

Philip M. Campa

ATT.ORNEY Hablamos Espaniol
St. Jerome Parishioner ¢ ACTS Brother 281-373-1961
K of C Member 4550
PhilipCampaLaw@gmail.com Mark AdkinS
www.PhilipCampaLawOffice.com A
gent

11500 NW Frwy., Suite 601
713-957-8590

Hablamos Espanol
mark@markadkins.biz

Mon.-Fri. 8a
XTENDER
ARRANTIES
HoNoRep 7

Autnllepa
A‘AUWMOTWLRH’AIR SWALI

cusnissicn t:u.\.
e All-Tire Rotation

* Fuel Injection Service
8- =Y Coolapt Flush
" Brake Flush

www.floydsautorepair.com
13:467:1308!

TR CHine EBIaIuck Hoad Houston
COMPUJFER DIAGNOSTIC o FURSEEVILERTELTINILS

713-932-6261 ¢ 915 Gessner, Ste. 350

Abel J. Paredes, MD, FAAP e Ann Schroeder Lee, MD, FAAP
Karen L. Zorrilla, MD, FAAP e Hannah E. Kline, MD, FAAP

www.GreatKidsPediatrics.com

RIVERA GUTTERS
SERVICES
Gutter Installation
Gutter Cleaning

5 & 6 Inch Gutters

*FREE ESTIMATES*

832-771-4612
RIVERAGUTTERING2000@GMAIL.COM

HEDWIG VILLAGE

FAMILY DENTISTRY

REALTOR®
281-818-0938 f,q,
edward@edwardtherealtor.com

KAINOS

ROOFING & EXTERIORS
H -R\’ Roofing * Windows & Doors
A

a Gutters ¢ Siding

Si Necesitas Ayuda con la
Compra oVenta de su Casa

kWMEMORIAL

Parishioner

% L,(—O
James M. Lioyp DDS
713-722-7353

W Se Habla Espariol ‘W

Roy Melnar 713.299.3302
¢HA SUFRIDO UN ACCIDENTE? || In Loving Memory of

jUSTED TIENE DERECHOS! @ W
CONSULTAGRATIS  « Hablamos espafiol
Rl (713) 532-9626 v iNo cobramos W

Y SIN COMPROMISO si no ganamos!

gj@jarrarlawfirm.com www.jarrarlawfirm.com

3

1

las locas tajitas

RESTAURANT & GRILL

2915 Bingle Rd.
713-464-8580

Atleast18 yrs. old | Pass background check
1S Diploma or GED | Se habla Espaiol | Part-Time
Reliable | Experience w Blind/Deaf preferred
Starting pay $18/hr. with paid training
Please email resume to
mzriverag@gmail.com or 832-566-0384

Seeking a Caregiver for
a Child with Disabilities

9090 Gaylord, Ste. 205 (/-10 at Campbell)

GATHOLICLIFE INSURANCE |-

Annuities « IRAs
Life Insurance

We’re the Rollover Specialists!

Karen Cegielski
281-740-9374

MexicaN RESTAURANTS

)20 Gallo

2116 Gessner
713-467-9780
Closed Sundays

12527 Jones Rd.
281-469-4246
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